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ЗАКОН 
ПРО ВЗАЄМНУ ДОВІРУ МІЖ ШТАТАМИ 

ПРИ ВИКОНАННІ НАКАЗУ СУДУ 
ПРО СТЯГНЕННЯ МАТЕРІАЛЬНОГО 

УТРИМАННЯ НА ДИТИНУ 
(THE FULL FAITH AND CREDIT FOR CHILD 

SUPPORT ORDERS ACT)
28 U.S.C.A. § 1738B

§ 1738B. Принцип взаємної довіри між штатами у питаннях виконання на-

казів про стягнення матеріального утримання на дитину 

(a) Загальні положення.— Відповідні органи влади кожного штату —

(1) повинні виконувати накази про стягнення матеріального утримання на 

дитину, прийняті відповідно до цього розділу судом іншого штату; і  

(2) не можуть вносити зміни до такого наказу за виключенням підпунктів (e), 

(f) та (i).

(b) Визначення —У цьому розділі:

«дитина» означає —

(A) особа молодша 18 років; і

(B)  особа 18 або більше років, стосовно якої прийнято наказ про стягнення 

матеріального утримання на дитину. 

«штат дитини» означає штат, у якому проживає дитина.

«рідний штат дитини» означає штат, у якому дитина проживала з одним із 

батьків або особою, яка виконувала функцію батька, протягом шести місяців 

поспіль, безпосередньо перед поданням заяви про матеріальну допомогу, і якщо 

дитині менше шести місяців, штат, в якому дитина проживала з моменту народ-

ження з одним із батьків. Період тимчасової відсутності одного з них враховуєть-

ся як частина шестимісячного періоду. 

«матеріальне утримання дитини» означає виплату грошей або оплату послуг 

(включаючи оплату медичного страхування, догляд за дитиною, а також освітні 

послуги). 

«наказ про стягнення матеріального утримання на дитину» —

(A)  означає рішення, розпорядження або постанову суду, які вимагають здій-

снення виплати на утримання дитини періодичними сумами або однора-

зово; і  

(B) включає —

 (i) постійний чи тимчасовий наказ; і

 (ii) первинний наказ або змінений наказ.

«сторони у спорі» означає  —

(A) особа (включаючи батьків ), яка  —

 (i) вимагає виплати на утримування дитини;
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 (ii)  є стороною процесу, який може закінчитися прийняттям наказу про 

утримання дитини; або 

 (iii)  його стосується наказ про утримання дитини; і

(B)  штат чи орган штату, якому надано право отримати кошти на утримання 

дитини.

«суд» означає судовий чи адміністративний орган штату, який законом штату 

уповноважений визначати розмір матеріального утримання дитини, яке випла-

чується відповідачем, або вносити зміни до наказу про утримання дитини.   

«зміна» означає зміну у наказі про стягнення матеріального утримання на ди-

тину, яка впливає на розмір, спосіб виконання або тривалість сплати. 

«штат» означає штат США, округ Колумбія, Пуерто Ріко, територію та во-

лодіння США та Індійських земель (як визначається в розділі 1151 глави 18).

(c) Вимоги до наказу про стягнення на утримання дитини. — Наказ про стяг-

нення матеріального утримання на дитину, прийнятий судом штату, відповідає 

цьому розділу, якщо —

(1) суд приймає цей наказ згідно з законами штату, в якому розташований суд, 

та підпунктів (e), (f), і (g) —

 (A) має предметну юрисдикцію; і 

 (B) має персональну юрисдикцію над конкуруючими сторонами справи; і 

(2) конкуруючим сторонам надається можливість бути вислуханими.

(d) Триваюча юрисдикція. — Суд штату, який прийняв наказ про стягнення 

матеріального утримання на дитину відповідно до цього розділу, має триваючу 

виключну юрисдикцію щодо цього наказу, якщо цей штат є рідним штатом ди-

тини або місцем проживання будь-якої з конкуруючих сторін, якщо тільки суд 

іншого штату, діючи відповідно до підпунктів (e) та (f), не вніс змін до наказу.

(e) Повноваження на внесення змін до наказу. — Суд штату може вносити зміни 

до наказу про стягнення матеріального утримання на дитину, прийнятого судом 

іншого штату, якщо —

(1) суд має юрисдикцію приймати такий наказ про стягнення матеріального 

утримання на дитину відповідно до підпункту (i); і

(2) (A) суд іншого штату більше не має триваючої юрисдикції на прийняття 

наказу про матеріальне утримання на дитину, оскільки той штат більше не 

є штатом дитини чи місцем проживання будь-кого зі сторін; і (B) сторо-

ни подали письмову згоду до штату триваючої виключної юрисдикції для 

внесення змін до наказу судом іншого штату. 

(f) Визнання наказів про матеріальне утримання дитини. — Якщо було прийнято 

один чи декілька наказів про утримання однієї і тієї ж дитини одним відповіда-

чем, суд застосовує наступні правила при визначенні послідовності виконання 

наказів:

(1) Якщо тільки один суд прийняв наказ про стягнення матеріального утри-

мання на дитину, наказ цього суду повинен бути визнаним.

(2) Якщо два або більше судів прийняли наказ про стягнення матеріального 

утримання на дитину для одного й того ж відповідача та дитини, і тільки 

один суд має триваючу виключну юрисдикцію згідно з цим розділом, на-

каз цього суду повинен бути визнаний. 
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(3) Якщо два чи більше судів прийняли накази про матеріальне утримання 

на дитину, що стосується одного й того ж відповідача та дитини, і більше 

ніж один із судів має триваючу виключну юрисдикцію відповідно до цього 

розділу, наказ, прийнятий судом у теперішньому рідному штаті дитини, 

повинен бути визнаним. Якщо наказ не був прийнятий судом у теперіш-

ньому рідному штаті дитини, то потрібно визнавати останній прийнятий 

наказ.  

(4) Якщо два чи більше судів прийняли наказ про стягнення на матеріальне 

утримання дитини для одного й того ж відповідача, і жоден з судів не має 

триваючої виключної юрисдикції згідно з цим розділом, той суд, який має 

юрисдикцію над сторонами, приймає наказ про утримання дитини, який 

повинен бути визнаний. 

(5) Суд, який прийняв наказ, що визнається згідно з цим розділом, є судом з 

триваючою виключною юрисдикцією згідно з підпунктом (d).

(g) Примусове виконання змінених наказів. — Суд штату, який більше не во-

лодіє триваючою виключною юрисдикцією на прийняття наказу про стягнення 

на утримання дитини, може виконувати накази стосовно залишених без змін 

зобов’язань та невиконаних зобов’язань, які накопичилися до дати внесення 

змін згідно з підпунктами (e) та (f).

(h) Вибір закону. —
(1) Загальні положення. — У процесі встановлення, зміни чи виконання нака-

зу про стягнення на утримання дитини застосовується закон того штату, де 

знаходиться суд, за виключенням положень пунктів (2) і (3).

(2) Закон штату про прийняття наказу. — При тлумаченні наказу про стягнення 

на утримання дитини, включаючи тривалість поточних виплат, суд засто-

совує закон штату, де знаходиться суд, який прийняв цей наказ. 

(3) Період обмеження. — При примусовому виконанні наказу про стягнення 

на утримання дитини суд застосовує закон про позовну давність того шта-

ту, де знаходиться суд або штату суду, який прийняв наказ. Застосовується 

той із законів, який передбачає тривалішу позовну давність. 

(i) Реєстрація змін. — Якщо в штаті, де був прийнятий наказ, не проживає 

ні позивач, ні дитина, то установа з примусового виконання наказу, яка нама-

гається внести зміни до наказу, який було прийнято в іншому штаті, повинна 

зареєструвати цей наказ в штаті, де проживає дитина.


